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1. Trafe d‘t"-l‘du: con cuello adornado con el dibujo
figura 3. )

9. mrale %ar.‘o con el panneau bordado seglin el
dibujo figdf

5. pord®® & tamafio de ejecuci6n, adornando el
cuo.llo del 5 figura 1 v el panncan del de la ﬁgurte: 2.
Toste dibui"’resy decorativo, puede ejecutarse como bor-
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4y 5. Tridangulos de malla bordada adornando el ta-
pete flenra 8,

6. Camino de mesa bordado segin log dibujos figu-
ras 10 y 11.

7. Tapete redondo adornado eon ealados ¥y un maotivo
a In inglesa,

8. Tapete de velador compuesto con un cuadro de en-
caje milands y con los dibujos figuras 4 y 5 de esia
pigina,

9. Entredés de mally para encuadramiento,

i ! 10, Dibujo, a tamafin de ejecucion, del motive ador-
i 'jagina{_in:ﬁn i i A A e 18 L e T : nando el eanmine de mesa, figura 6,

11, Entredds de malla bordada inerustade en ¢ ca.
mino de mesa figura 6.
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MEDICINA E HIGIEHE

TE.RMINOCS MA& USUALES

(Continnacion.)
HEMORROTDAL,
almorranas,

~Pertenceiente o relativo a las

(Véase Hemorroide,)

Hemorroipe—Cada uno de los tumorcillos
que se forman en la circunferencia exterior
del ano, o interiormente en la parte exterior
del intestino recto. Esta enfermedad, mo’es-
ta y dolorosa, suele producir hemorragia mas
o menos abundante,

Suele reconocer como causas: el artritis-
mo, la alimentacion excesiva  y excitante, la
falta de ejercicio, el estrefiimiento v el hi-
bito de permanecer sentado muchas horas o
de estar demasiado tiempo en la cama.

Para prevenir esta dolencia se recomien-
da: abstencidén de alcoholes y de manjares
excitantes; sopas muy claras; alimentos sin
grasa; legumbres verdes, cocidas; frutas;
paseo moderado; purgantes suaves, prefi-
riendo ¢l de aceite de ricino; bafos frios o
templados, segtin la estacion ; lociones, en el
ano, de agua fria, por manana y tarde, y, en
fin, acostumbrarse a no trabajar sentado mu_
chas horas seguidas.

El tratamiento—sin perjuicio de acudir al
médico—consiste : en bafios ; cataplasmas ca-
lientes ; lociones (cuatro o cinco diarias) de
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agua muy caliente, con esponja o con algo-
don en rama j irrigaciones calientes y aplica-
ciones de tintura de yodo, de colodion o de
wungiiento de populeon, (Vease Alamo.)

Cuando a pesar de estos remedios no ce-
den lag hemorroides, o cuando dan lugar a
gran hemorragia, es indispensable la asisten.
cia del mdédico,

Flimosrasts,~—Conjunto de los fendmenos na-
turales o de las maniobras operatorias que
suspenden o contienew una hemorragia.

Hevosririco—Dicese de todo medicamento
0 procedimiento que tiene por objeto suspen.
der o contener la salida de la sangre. Como
ejemplo de hemostdticos, puede verse todo
lo recomendado contra las hemoirragias.,

Hepririco—Que padece del higado.—Perte-
neciente o relativo al higado,

Célico hepatico: (Véase Colico.)

Heparrris—Inflamacion del  fhigado.
Higado.)

Herporario—El que se dedica a recoger
hierbas vy plantas  medicinales.—Tienda
donde se venden hierbas medicinales,

Herexcia risiorocica—Conjunto de las par-
ticularidades de organizacion transmitidas de
los ascendientes a los descendientes,

Suele ser por lo geweral: divecta, si las
particularidades proceden del padre o de la
madre, o por retroceso, cuando prt':\-'iem-n de

abuclos o de bisabuelos.

(Veéase
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FL GRAN TESORO LITFRARIO *

DE LAS CINCO RAZAS - -
QUE PUEBLAN LA TIFRRA - |

‘Lo GUAnmb

COLECCI

LA INCOMPARABLE

el VINO y
el JARABE

e LE TE L CE & L 8 4 -:::2;1;-.-\‘.

La herencia fisioldgica, en lo que se refie-
re a enfermedades, puede presentarse revis-
tiendo tres formas distintas:

—

1." Debilidad o falta de resistencia del
orgamsmo, que deja facil entrada y deja

ciumpo para el desarrollo de un microbio (tu. !
berenlosis).

2" Reproduccion en ¢l descendiente de
uni enfermedad igral o la de] ascendients 4
(gola en el hijo de un gotoso) o derivada de
I de cste (obesidad en el hijo del gotoso;
diabetes en el del eczematoso),

Y 3. Manifestacion de enfermedad dis-
tinta de la de los padres, pero que es conse-
cuencia del estado de la sa’ud de éstos (epi-
lepa'a en el hijo de un padre que padece alco.
holismo),

La herencia fisiolégica no es fatal ; a veces
escapan de ella los hijos; a veces unos la su-
fren y otros no, y en la intensidad hay gra-
dos mmy distintos, Las probabilidades para
substraerse a ella, son tanto mayores cuanto
los padres dificran mas, entre si, de tempe-
ramento y cuanto menos se asemeje el gé-
nero de vida del descendiente al dej ascen-
diente,

La alimentacién sobria, el ejercicio higié-
nico, los bafos frios y el reposo suficiente,
pero no exagerado, forman el tratamiento
que debe seguirse para evitar o atenuar los
efectos de la herencia,

(Conlinuward.)

e O S R

BiL

AN‘DM NEURASTENIA TiSis

Les Medicos los man emisesles preclaman que

DESCHIENS g.mogtobiss

. CURAN SIEMPRE
Ul

CURA

'CLINICA ve BELLEZA

| Dr. Subirachs, — Montera, 51, pral.

Pelo y vollo. Extirpacién radical por la elec-
trolisis. — Obeslded,. Tratamientos foto-eléetri-
| o3 modernos. — Poafios. Doesarrollo y durez
por medios eléctricos y masajes.—Masafes ¥
fios oe lux generales y del rostro.

N UNIVERSAL

CONCEPCION

EL SEXO del nifio sogin se quiera.
=1 Método racional y cientifico. =
Eseribase a Case Fusterie, 15190.—GINEBRA

SE Du'l.chN VE,IN E mmsnos HI:‘.N’SUALES

Los DooRES , RETARDOS,

SUPPRESSIONES DE LO§

MENSTRUOS
AT

F . SBGUIN — PARIS
185, Rue St-Honord, 165 RESSSaEE e e S S S S

Toons Fanmncias y DRoouerias] |

- SENOS

Desaralladn, Keeonstitaiios,
!lmnmdo: Tortifleados

Tes Pilules Orlentales

ENES SUPLTOS

C? CCiONES COHDLETAS FN VENTA A DLAZOS
L) &E ENT 4
o IR AR N LR,

COMPANIA ANONIMA CALD

MADRID. sAN MATZO 13 @ BARCELONA cousrdo e crenro 418

Tomos publicados en el mes de lunio.
461 a 463 —EL ORIGEN DE

LAS ESPECIES,
inglés por Antonio de Zulueta,

de Darwin., Tradueeion del

Tomo 111 ¥y GImo... . veenniinn 1,50 EL:::::J-“:;\LM" Nue en

464 a 466.—BEATRIZ CENCI. Novela de . D, Guerrazzi. Traducida del pliivigeteiy bbbl
italiano por Pedro Pedraza. Tomo III y ultimo.........ooviiiniinn, 1,50 | pﬂﬁ?rl“i{;’:wffi'w

467 v 468 —RICARDO I1I, Drama de Shakespeare, traducido del m,a,ICu, por LA LEGHE A.NTEFELICA lnnmhm;du
Linlg. Astrana Morif.....scoerorsssvonmivmmsssmmsnsyer s ssssspesnromsssns 1 . RATIE, phon

469 y 470—EL CONTRATO SOCIAL, de J. J. Rousseau. Traduccién del 6 I.oche Candeés ' h-r *T“!! quier

francés por Fernando de 108 RIOS.....ccciiiiieiiiiiiiiniiiiiiiiinniass. 1
471 —VIAJE ALREDEDOR DE MI CUARTO. Novela de J, de Maistre,

pll.n 6 ppesolada ocon a

r Un l‘ruao ﬁe remile
par corren enviando

.60 pesctay en

tradueida del franeds por Nicolas Salmeron y Gareia,.............. 0,50 ARRI'GAS PREQ | libranzas o giro
472 v 473—EL SBCRETARIO, Novela de E. Sienkiewicz, traducida del ETLOREIEIHAS |l P ?:\uu;c:-
ruRn POy N AR s R s R e R e e 1 i i  Lauria, 36, Uarreloul Devente en Madrid:

]
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1.

inglés, chaleco y cuello de erespion Georgette blanco.

Traje sastre, en fular; falda plisada, paleté guarneeido de crespln

-

2. Traje nuevo, en kasha o en sarga fina negra, bordado de puntos
reshalados o de cuentas de azabache tubulares,

3. Nuevo traje en sarga negra o en gabardina raspada, rayada con
trencillas estrechas, cuellecito recto y cuello de organdi.

4, Traje en crespén de China mate, adornado con crespén inglés ne-
gro; cuello de organdi o de crespon blanco. Resultard este modelo tam-
bién elegante y practico copiado en lienzo de lana, vuela schappe, vy muy
elegante en crespén Georgette. Istas telas, mas o menos transparentes,
se ponen sobre vestidos interiores negros de [lular, pongée, batista de
Tarara.

Nacional de Espana



LA ULTIMA MODA

.Revista de modas.

El retorno a Paris—Las lelas nuevas, —El enidado
y reparaeiGn de las pieles.

Aungue todavig la hoja cubra los drboles y
haya mafanas encantadoras y noches gin seme-
jante, es lo cierte que el veraneo se acabo, y a
la impaciencia de sus vacaciones, de la casita cam-
pestre, del jardin o del parque, han substituido
otras impaciencias: la de los modelos nuevos, la
de los cambios de la moda, la de inquirir lo que
los modistos parisienses han preparado para nos-
otras v han exhibido a las elegantes que se han
anticipado y estin ya en Paris, ; Como permane-
cer en el reposo campestre y gustar su silencio,
cuando nuestros vestidos estan ya ajados y pron-
to estaran fuera de moda, y cuando se nos ofre-
cen otros con la gracia de la novedad, que es el
supremo encanto de la moda, que han perdido los
que antes nos hicieron felices y nos parecieron
obras maestras?

La silueta cambia, el talle se acorta, la falda
se alarga y la elegante no tiene ya qué ponerse,
en tanto que sus amigas, llegadas a Parils, solo le
hablan en sus cartas de sombreritos, de velos co-
1lares, de vestidos, de mangas en embudo, ete.

Se acabaron, por este ano, el campo, el monte
y la playa. Volvamos a Paris.

ik
e

Ya han salido de las fabricas, y ya s¢ ofrecen
a los compradores, las telas nuevas, las bellezas
sablamente elaboradas en la quietud y el silencio
del estudio y en el ruido y actividad de los tela-
res, ; Cudles agradaran a las caprichosas? ; Cuan-
tas seran desdefiosamente preteridas por ellas,
sin cuidarse del trabajo gue ha costado el crearlas
para ellas?

Para los sedosos vestidos de noche se han he-
cho cosas exquisitas, en que se mezclan el oro, la
plata y la seda. Ved aqui el damasco brochado,
el oro rizado, la tela laminosa con que haréis ca-
pas, abrigos y tnicas, con las que, a las luces noc-
turnas, tomaréis el aspecto de reinas y empera-
trices. '

Para vuestros “sastre”, vuestros vestidos, vues-
tras capas y abrigos de calle, se han creado cise-
laines que son obras maestras de tejido v de co-
lerido, pafios, terciopelos, gabardinas trabajadas,
rasadas, trenzadas, prensadas, con el fin de que
0s seduzean por su novedad y el esmero de su con-
clugidn. Sus nombres nuevos suenan en log alma-
cenes parisienses. Se llaman: Chamoviclle, Cotbu-
ra, Velgabar, Duvclaine, Vellaing, Castorine,
Pandera, Velmousse, He aqui nombres capricho-
sos, v de los que, por excepeion da alguno idea de
la tela, Son telas que imitan, unas a las pieles,
otras a las gamuzas, a las telas brochadas, a las
cortadas. Como todos los afios, su novedad os en-
cantara v su variedad os llevara a las vacilaciones
para elegir,

LLos preciosos tejidos que aparecicron el ano pa-
sado siguen estando de moda en colores lisos, Va-
rias estaciones no bastarin para agotar el éxito
de tejidos tan de primer orden como son el kasha,
el kashavells, la burella, la jerga mouflonne. Pero
hay arrebatadoras creaciones nuevas, que dispu-
tan nuestros votos a esas telas ya conocidas, con
ese prestigio de la novedad que es irresistible a
los ojos de la mayor parte de vosotras,

Hablemos, en primer lugar, de la perllaine. 15
una especie de ratina, de 140 centimetros de an-
chura, con piquillos muy limpios sobre un fondo
en diagonal, de un efecto aterciopelado sumamen-
te seductor, que se fabrica en dos espesores, uno
para abrigo v el otro, mas delgado, para vestidos.
En este tejido, que parece que ha de ser el preferi-
do de la temporada, se hace una gama de colores
sumamente extensa y variada, de tonos claros y
obscuros, vivos y neutros, blanco, gris plata, I-
brea, arcilla, habana, topo, ciruela, verde botella,
chocolate, cobre, rojo laca, frambuesa, canario,
azul marino, negro, azul gendarme y en todos los
tonos mezclados, como chocolate con leche, beige
camaieo, broca chiné, etc.

Sobre este tema y base se han bordado mil fan-
tasias. El pekin perllaine, atravesado por rayas
blancas sobre fondo negro, que tienen como an-

chura y separacion de unas a olras las mismas que
los rayados tenms. El cuadriculado perllaine, en
(ue las rayas horizontales se eruzan con otras ver-
ticales. Ll clotsonné perllaine, cuyas rayas tienen
proximamente dos centimetros de ancho, con se-
paracion de diez, y seguidas en sus dos bordes por
un filete liso y en relieve. Las rayas son claras
sobre fondo ehscuro, como cobre sobre verde,
amarillo sobre tabaco, jade sobre gris, cte, Listas
rayas estan cruzadas por otras iguales, en el ¢loi-
sonné quadrillé perllaine. Grandes panos, de 105
centimetros de alto, estan separados por inerusta-
ciones chinas, dibujos a la vez apretados y lige-
ros, que constituyen una ancha cencfa de 4o cen-
timetros, cuyo dibujo tiene la forma general de
altas ojivas de un efecto brufiido, brochadas en
rojo, en holtdn de oro, en jade, en azul lanciano,
en gris, sobre fondo de perllaine azul marino, Iste
dibujo se encuentra también en kashavella,

La perllaine de Laotza es exactamente del mis-
mo género que las incrustaciones chinas; pero el
dibujo hrochado, en vez de estar dispuesto a tra-
vés del tejido, marcando pafio de 105 centimetros
de alto, estd colocado como cenefa sabre las dos
orillas, y no tiene mis que 15 a 18 centinietros de
aneho.

Sin citaros todas las variedades de la perllaine,
mencionare: la perllaine cvantée, de ancha cenefa
de 50 centimetros, de tonos vives, cuyos dientes
(crans) se incrustan en una pertlaine de tonos
grisiceos mezclados; la perllaine cendrée, de un
bonito camafeo de dos grises muy suaves; ¢l
sekin ombré perllaine (vayado sombreado), en el
cual la diagonal lisa de la tela aparece entre las
rayas ensortijadas. La perlluine se presenta bajo
muchos otros aspectos, vy no puedo citarlos todos
porgue, por muy de moda que ella esté, he de ha-
haros de otros tejidos nuevos.

Intre las lanas, vs citaré: la cotella, especie de
gabardina rayada en relieve (célelie, en francés,
e habria de traducirse en espaiiol “encostilla-
da™); In jerga cotella, hermosa jerga con estas ra-
yas en relieve, en grupos de ocho, formando ce-
nefas, tejido que solo se fabrica en azul y en ne-
gro, para trajes sastre; la kasha duwvetine, que se
parece a un hello terciopelo de lana, tiene de 103
a 110 centimetros de ancho, y se emplea para tra-
jes sastre y para abrigos; la jerga kasha, tejida
en pura lana cachemire, que es ligera, mullida y
blanda hasta no mas, con lau que se hacen trajes
sastre y vestidos; la zailleine, especie de tercio-
pelo de lana, de gruesas costillas de caballo, teji-
do muy grueso, pero flexible, con el que se hacen
preciosos abrigos v confortables trajes sastre; la
jerga écaille (concha), que es una bonita novedad
que no se fabrica mas que en negro y en azul ma-
rino, v es’una jerga fina y blanda, rayada por
franjas negras espaciacdas 12 centimetros, y for-
madas por grupos de siete pequefios piquillos, que
tienen el aspecto v la anchura del organsin y que
estan pasados sobre el tejido como los puntos de
bastilla, pero cada punto queda un poco flojo, y
el exceso de longitud del piguillo, aplastado en la
extremidad de la puntada, forma una especie de
conchita; la jerga damasquinée (adamascada),
hrochada cov finas laminillas de plata; la jerga
reso, que solo se fabrica en azul marino, y esta
cuadriculada con hilos de metal o con éstos pasa-

entredoses,

de nudo.
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PATRON CORTADO

1. Gorra para niiio, bordada con una mariposa.

2. 'T'raje de bebé heeho de nansue, y adornado con

3. Gorra para niito, bordada en soulache a punto

dos solamente a lo largo y cruzados por hiles de
seda del mismo tono que el metal, pasados a lo
ancho.

Y ahora os presento una muestra de toda una
serie de tejidos para cuva faliricacion se ha toma-
o, evidentemente, la inspirncion en el zépana.
Sea esa muestra la seda cloky, tsalpicada de dibu-
jitos sedosos sobre fondo de dtamine de lana. Bs
un tejido muy ligero, muy blando, que se emplea
para vestidos enteros o para adornos, v se vende
merustade ¢n lo bajo de cada patio con Tschine,
gue es un honito crespon de la China, mate, que le
adorna muy bonitamente. A veees, alguno de los
pequenos dibujos sedosos, que tienen casi la for-
ma de una concha, estd rodeado por un hilo de
metal, oro o plata. El eloky chino tiene ¢l espesor
del zénane, y se emplea para capas, abrigos de
noche y forros de abrigo.

HH
3

Sioson muchas las gque se permiten adquirir uno

0 mas vestidos y abrigos de telas nuevas al em-

pezar el invierno, son muy contadas las que pue-
den renovar anualmente sus pieles, v la inmensa
mayoria las exigen, por el contrario, un servicio
de varios atos. Claro ¢s, por tanto, que se impo-
ne, no solo su esmerada limpieza al fin del invier-
no vy cuidadosa conservacion durante el verano,
sino el remedio de sus deterioros parciales, antes
de ponerlas de nuevo en uso al acercarse el in-
vierno. No estaran demis aqui, por lo tanto, al-
gunas indicaciones sobre ¢l particular.

Lo primero de todo s cerciorarse de si, a pesar
del apaleo y desinfeccion que se hicieron al guar-
darlas, han recibide algiin ataque de polilla; y
para verlo basta, después de aireadas, apalearlas
de nuevo. Si se desprende ¢l pelo, queda demos-
trado el dano, y habri que insistiv hasta que no
se desprenda ninguno, v ver entonces su alcance y
la regeneracion que exige, ya de las calvas produ-
cidas, ya de las rozaduras en los sitios de mayor
desgaste, que suelen ser los bordes de los delante-
ros, del cuello vy de los puiios o hocamangas.

Si disponéis de piel igual, o podéis encontrir-
la, es preciso, después de descoser los forros (so-
bre todo, si hubiera que renovarlos), sefialar con
creta, por detras, es decir, por el lado del cucro, ¢l
contorno de lo que necesita cada reparacion, y
trazarlo sebre papel, con indicacion ‘del sentido
del pelo, para que los recortes que cumprdis o ten-
gais parmitan sacar los trozos necesarios en cl
sentido preciso, Por medio de los trazados de pa-
pel os serd facil recortar, siempre cuidando del
pelo, las piezas a reponer, anmentiandolas un mi-
limetro en todo el contorno por lo que embebe la
costura.,

1 sentido de la piel es la disposicién natural
del pelo, que se tiende en el animal de cabeza a
cola. En las pieles de pelo largo, como el skungs,
¢l sentido es facil de ver; pero no lo es tanto en
las de pelo corto. La nutria se emplea en sentido
contrario al de las otras pieles, con el-pelo tendi-
do de abajo a arriba.
~ Los cuellos de una pieza se cortan poniendo el
sentido del pelo de arriba a abajo; pero si son de
dos mitades, el sentido es a lo largo del cuello,
desde la mitad de la espalda hacia adelante por

uno y otro lado.
(Contintia en la pigina 7.)
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7 1. Traje de fular liso ¥ de Fular estampado s

£ cont prandes pagtillas, La falda, frueida en el

3

) talle, se adorpa con tivas de fular eslampadas

afadidas de moanera invisible, Las pastillas, co-
locadas 4 1o largo ¥ 4 lo ancho, forman sobre la

TRl iatvatya IS HAT

Talda, pannevwa  desiguales.  IEnive los nuevos

vestidos, la mayorin no tienen los dos lados igzun-

T R
RRTIR

les, v esla asimetria es por ahora una de lag ea-
raclerizgliens de log trajes nuevos. ; 2
Pele necesarin: 8,25 m. de fular liso; 2 m, de r/“’ ! a;;
::.’: fular con lTunares, de 1 m, de ancho. H,”C'.. ;::-i
zZ v

2. Traje redingole de sarga coler cobre, guarneeido con trencilla: de seda acana-

ladas de igual caolor.

;-lé 3. Traje elegante. La falda eq un vestido interior de seda blanea ligera, sohre el
;:j que se coloca un delantal hecho eon siele volantes de organdi de igual tamafio, Un
E-;E pigquillo a magquina termina el porde de ecada volante, El vestido intevior esid recu-
;'_‘E' pierto de una tlnica de erespon marrogui, fruncido en el talle, que deja ver de-

i lante "¢l delantal”, de organdi. El bajo de esta ftinlea estd adornado con cuentecillas if:i
5 de acero, rlecho de erespdn marrogqui, el enerpo es casi plano y ampliamenie escotado E:i:
};‘ sobre Tos honbros, donde se sujeta con dos bolones recubiertos de tela, formando f(ni- }E
;:“E camente varios pliegues en el talle, Alrededor del escote, igual bordado de cuentas que ;j:i
g:é en la parte inferior de Ia {inica. Las mangas, de organdi, amplias ¥ muy largas, se 3}‘;“
i estrechan en ¢l puiio por un lazo pequeio, K1 organdi puede reemplazarse por cres. ;é
E:.:: pon Geprgefte, EE'
;::E Tely necesarie; 1,75 m, de organdi de 1.20 nn de aneho; 2,75 m. a 3,50 m, de eres. P Eg
e pon marroqui de 1 m. de ancho, }/’ z’%
# ) =
@ 4, Traje de faya negra bordadeo con seda blanep; pechero de vuela Georgette %
i) blanca.

%4,

e

5. Traje-abrigo de pafio azul, adornado eon tiras recortadas y picadas sobre fondo
e pafio hlanco.

SRR

et ah iy

Z LA e e e L - - T T L T a1 v e - v A
B R R R U R e R S R I R R R R e R R U R R R R e R e R e R R R E R e R e e R R T R e e e e S e S e T e e A Rl
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. Traje sastre, de pano amaiﬂﬂnﬂ?legrr-; chaqueta abierta sobre un cha-
leco de pertleine blanca.

7. De sarga lisa y sarga r:wada' Lg, falda, de forma nueva, se compone
de dos pafios, que se repliegan pof " Tevés a cada lado ¥y eslan puestos so-
bre una quilla de la misma tela. i-“lh-aurilmla. que acompafia a la falda es
muy suelta; delante termina por W3 solapa que parte del cuello y remeda
la vuelta de la falda; se adorna eob H1sillos coloeados muy bajos. Un eintu-
ron de tela embellece el chaleco, 1'“;40, vy mantiene la prenda en su sitio.
11 enellecito del chaleco pasa por E'I.lna. de la solapa de la chagueta.

Teta necesaria: 3,50 ni, de sargd %% de 1,30 m. de anche; 0,75 m. de sar-
ra rayada o de tela fantasia.

8. Traje de {chinag erespon nf-‘-g‘”' guarnecido de puntas plisadas, mon-
tadas eomo volantes en la falda; s Dlisadas en entredos en el cuerpo, El
modelo gefiala una manera nueva € ®regante de dar “la envelfura” de una
falda sin hacerln pesada; sobre ub itido interior, de charmense, estin co-
locados cineo volantitos de crespon *‘rgeite finamente plisados en acordedn,
con bordes picados ¥ uuliuipadamﬁﬂ recortados en dientes puntiagudos,

9, Traje de tafetan rosa en(‘.:ti'ﬂs‘n» pechero de tul; en el talle, nudos de
cintas del mismo {ul bordeados ¢ hiy piesecito de tafetan; en la falda,
puntas incrustadas por encima de ®%ro hileras de pespuntes, de un color
rosa mas vigoroso que el del vesti®®

Lol A\ :
T GEa s
I\ B

1. Traje de sarga azul bordado en encarnado; vestido interior de satén

10, Traje sasire, de sarga fina, He aqui un modelo sencillo y prictico,

MY

negro. Muy moderna es la tinica, de sarga azul sobria, clisica e inspirada
en un traje persiano, copiado de una miniatura auléntica; se lleva sobre un
vestido interior estreclio, que a veces easi le sobrepasa unos ocho o diez een-
timetros.

9 Bluea-tinica de punto lige adornada de entredoses al crochel.

3. Disposicion de las conchas en el entredés del hajo de Ja tinica fi-
gura 2,

4. Traje “dia y noche”, de satén chiffon negro, cubierto de nuna blusa de
muselina de seda, estrechada en las caderas con un cordon de azabache ¥
prolongada delante y deiris en delantal ribeteado con un bordado de aza-
bache.

5. Traje sagtre de shanfung gris; espalda y delantero lormando una pun-
ta nbotonada a cada lado sobre un motive bordado en seda negra. El corte
de la chaquela, que adelgaza la silueta, hace que esie veslido sea recomen-
dable para las sefioras que, sin dejar de ser jovenes todavia, han perdido algo

8 9 de su esbeltez, 15. Traje en Lasha o vuela de algodén para muchachita. 14
LY
OWWWWMMMMWWW&WWWM 2

© Biblioteca Na;;ional de Espana

que serd ficil de ejecutar en casa con ayuda de un buen palrén, Puede ha-
cerge de sarga fina grig o avellann, La falda, lisa, se compone de dos pafios;
lag costuras puestas en los lados son aparenies, La chaqueta cruzada, poco
ajustada, marca ligeramente el talle y dibujn unog pliegues en el faldén, Un
cuello-chal termina el eseote. Las mangas, anchas, agrandadas en su parvie
inferior, estin adornadas, como la chagueta, con grandes botones de ealalita,
elegidos en el ecolor de la tela. Se puede forrar la chagquela con un forro de
seda v algoddon o eon un lienzo de seda solido, "

11. Traje de crespom marrogui negre, guarnecido de un entredds de
Venecia,

12, Traje de tafetin azul lino, adornado con pliegues; cordén de rositas
como einturén. ‘

13, Traje de noche en satén negro y encaje blanco; cuerpo con hordado
de plata ¥ de azabache gobre tul,

14. Traje de lienzo sedoso o de lienzo de lana para jovencifa.

3
%
Z
2
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1. Traje de erespon Georgelle es-

fampado negro sobre fondo verde (ilo,

2o Traje de tafetan verde manzana
gnarnecido eon bordardos de igual co-
lor ¥ guirnalda de flores de matices

viejos,

3. Traje de erespon Georgetle gris
¥y omuselinag de seda del milsmn color,

Lordado Lono sobre lono,

4. Traje de linon parma, guarneeci-

do con plisadites de 1q misma (ela,
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Las pieles muy pequefias, como el topo, se re-
unen en franjas, y a menudo se alterna ¢l sentido
del pelo, de piel a piel, para obtencr un moaré
que ¢s bonito, El astrakan y las demas pieles en-
sortijadas tienen la facilidad de poderse. reparar
variando algo el sentido del pelo, en las piezas
nuevas ; pero hay que hacerlo con destreza.

Como los bordes de los delanteros son las par-
tes que mas se gastan y las que mis se ven, ahi
se presenta la primera necesidad de la repara-
cion. Si la anchura del deterioro no pasa de zo
a 30 milimetros, se puede prescindir de afadir-
los, sin méas que cstrechar un poco ¢l doblez de la
piel hacia el interior o forro. Se empieza por des-
coser forro, entretela v doblez de la piel; cortar,
con el cuchillo de peletero o con un cortaplumas
bien afilado, la parte desgastada, es decir, la tira
gque suponemos no pasar de dos o tres centime-
tros, y se juntan los bordes por medio de un so-
brehilo, hecho con hilo bastante fino y bien ence-
rado. Ese sobrehilo se aplasta por el revés con
una plancha poco caliente y, por supuesto, SN
mojar ni humedecer la piel, porque esto la haria
encoger y endurccerse, sin remedio. Después sc¢
vuelve a hacer el doblez y poner la entretela y
forro, supliendo con éste el estrechamiento de ese
doblez interior, que, naturalmente, estrecha lo
mismo que se ha cortado. Si lo cortado ha tenido
que ser tanto que todo el doblez interior se em-
bebe en suplirlo, claro es que no hay piel para esc
doblez, y tiene el forro que llegar hasta el horde,
Se afiade al horde de la piel una tira de crudillo
a sobrehilo, se plancha, se dobla el crudillo (que
suple al doblez de la piel), se cose a la entretela
o natina, y se rebate encima el forro, sea. ponién-
dolo nuevo con el ancho que pide, sea supliendo
la falta con un afadido al hilo en igual sentido y
con forro igual, planchando bien la costura por
el revés, v sentando y cosiendo el forro, sin que
tire, antes dejandolo un poco flojo. Si no hay
forro igual, se emplea una cinta de fantasia como
cencfa,

Los hordes de cuello y pufios se tratan de la
misma manera,

Las piezas en las calvas o deterioros en medio
de la picl, se remedian empezando por cortar con
mucha limpieza la piel, én todo el contorno del
dano, con cortaplumas bien afilado, con la hoja
bien vertical y hacia adelante, por el lado del cue-
ro. Por ese trozo cortado, o por la misma abertu-
ra, o el patrén de ella sacado en papel, se corta
(en igual sentido del pelo) en la piel misma un
trozo idéntico, con el exceso de un milimetro en
todo el contorno. Se coloca el trozo, bien adap-
tado al agujero; se sujeta con cuatro puntadas, y
se hace el sobrehilo, juntando los bordes, cuidan-
do al hacer cada puntada de remeter todo el pelo
que tendiera a quedar del lado del cuero, Se plan.-
cha por el lado de éste, sin mojar y con poco calor,
Jamds mojéis el cuero de una piel para plancharia.

En cambio, s¢ moja cuando se quiere ensan-
char una piel nueva, o darle forma conveniente;
cosa que se hace sujetindola por un lado a la ta-
bla, con el pelo hacia ésta y el cuero al descu-
bierto, después de pasar sobre ¢ste una eapuu]a
mojada, tirando suavemente hacia donde se quie-
re el ensanche o forma, v fijando el otro borde a
la tabla. Después se procede lo mismo con los cos-
tados, siempre a pequeiios v lentos tirones y mo-
jando varias veces, Lograda la extension deseada
(claro es que solo de algunos centimetros, que es
lo que la piel da de si) sc deja todo el contorno
clavado y se pone a secar, sin planchar.

Hay cuellos formados con tivas estrechas, a las
que cabe estirar y dar forma por ese mismo pro-
cedimiento, Os aconsejo que deis a reparar siem-
pre al peletero los zorros enteros forrados con
piel del vientre,

V. pE CASTELFIDO,

Parfs, 12 de actubre de 1921,

SUCEDIDO

—QOye, Rosario, ;de veras pasa por aqui ¢l ja-
ponés y erees (1 que es por pasear la calle? Pues
mira, lo mismo puede ser a ti que a mi; conque
la bromita resérvala hasta que se dilucide cudl de
las dos es la favorecida y hasta ver si e] dichoso

LA I?LTIMA MODA

“amarille™ viene el plan de conquista o es que al
hombre le coge de paso pura sus cosas el atrave-
sar esta calle,

—Ya sabia yo que no te iba g hacer gracia
cuando te lo dijera; pero ayer me enconiré con
mis amigos los de Vela; va sabes, esos que escri-
ben y pintan y estan relacionados con personas
de mbajadas por sus asuntos. Si, mujer; te ha-
blé de dllo la mafana que veniamos con tu ma-
dre de Iy misa de aquella pobre sefiora, y que nos
reimos tanto, porque t decias que ¢} vindo te
parecia muy consolado, ¢ Te acuerdas ya? Unos
que saludaron en la calle de Serrano. Bueno, pues
éstos son amigos del “amarillo”, y otras veces que
nos hemos cruzado han ido juntos. Iistuve con
mi tia ayer en su casa, que, como te he dicho
otras veees, tienen un hotel precioso, con un jar-
din que es un encanto. La henmana, aunque vya
tiene afios para soltera, es muy hna y agradable.
Se acercd uno y me dijo: “Ilsa amiguita de usted,
esa andaluza con la que sale usted con frecuen-
cla gusta mucho a mi amigo el japonés; aunque
es tan frio; pero se ve que en ocasiones deja de
serlo. Me ha dicho que todos los ratos libres los
va a echar en pascarle la calle; como es usted
veeina, va podri apreciar la constancia de esta
raza.” Se rveia diciendo esto muchisimo.

—i Ay, Jests! ;Y tiqué dijiste, ¢riatura? ; Por
qué no se te ecurrio algo para evitarme este ri-
diculo tan espantoso? ; No comprendes que la ve-
cindad tendri diversion a costa mia, y, sobre to-
do, mi hermano v mi priv o, esos Arnaldos dicho-
sos? Temo a sus burlas nds que a nada en el
mundo; v por si es poco, ai hermano Pepito; a
ese nifio calladito y apafiado no se le escapa una
rata; ¢ no se burla, pero ve mas de lo que es
nenester, 1 Qué sofocdn! Pero hija, ni que se te
hubiera pegado la lengua al paladar. : Te quedas-
te calladita? ;Nada dijiste? ;Toda esa inspira-
cion fué tuya?

—Mira, Lola, comprendo que estuve muy ton-
ta; pero como Vela es un hombre tan inteligente
vy 1o es unomuchachillo...

—Ademas, te gusta tanto...
circunstancia, hija mia.

—No te diré que me guste mucho; pero i me
agrada, Por Ao Nuevo me pintd una pandere-
ta preciosa. Figirate qué atencion, Lola, jUna
firma como la suya!

—Tracria cascabeles, porque siquierg el mido
animaria ; un presente tan mudo, {rancamente, lo
encuentro de una soseria alarmante ; porque yo no
w4 que ¢l agregara cuatro palabritas al obsequio,

—No...

—Total, que calladito, como t ayer, que ni si-
quriera por hacer un favor a una amiga dominas-
te tu encogimiento,

—No, lnja. yo ayer le hablé, Lolita.

—; OQué le dijiste? jVamos, dilo!

— AT pronto, cu; mdn me l‘.ll](} lo tleI japonés,
solo se me ocurrio preguntarle: ' Coémo  se
Hama 2"

—; Oh, qué interesante! ;Te dijo que vision o
fendmeno ?

Se te olvidaba esta

—i Ay, Lola! Listas que no se puede hablar con.
tigo. Ahora debia yo no decirte como se llama para
hacerte rabiar, porque con lo curiosa que eres, es.
tis deseando saberlo.

—Lo uniquito que [altaba es que creyeras que
me importaba a mi algo de ese ave rara del Ce-
leste Imperio, que parece a Aladino, el del cyen-
to de La lampara maravillosa. ;Qué monada!l
i Con el coraje que tengo! ;Y estamos a princi-
pios de mayo! ;Si fuera mediados de junio, los
nifios acababan los examenes; con la alteraciom
de éstos no se fijaban, y en seguida todos al tren,
y pitando por esa cstacion del Mediodia! j Estoy
deseando!

—i Gracias !

—i Ay, no, Rosario; perdona! Ya sabes lo que
te quiero y 1o que siento separarme de ti; th eres
lo primero para mi en Madrid y lo r]ue ha ale-
grado mi transplante; porque t1 no sabes lo triste
que yo estaba cuando vine; no hacia mis que
pensar y pensar en Marbella, en mi familia y en
toda la gente de alli. Ahora el desearlo mis es por
este dichoso estafermo; y, la verdad, me ha ex-
tranado que 11 no hicieras algo por evitar esto,
y no que con reirte y reirte lo arreglas todo. La
vecindad lo mismo puede creer que la endecha

© Biblioteca Nacional de Espana
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va dirigida a una que a otra; pero como mi primo
y mi hermano lo huelan, que lo olerin si no
ando lista, me he caido. Y no me puedo quejar a
mama; los dichosos Arnaldos le hacen gracia, y
cuando le digo algo me contesta ricndose : “Nifia,
no seas ridicula ni te hagas la martir, que no hay

caso”.

—i Ja, ja, ja...!

—Basta, l\m..um: tampoco ahora hay caso
para tanta risa, ni lo ha de haber con lo del “amari-

lo” ; yo sabré lo que hacer; pero la cosa no reper-
cute en Marbella, porque te aseguro que los sim-
paticos nifios llevaban el cuento corregido y au-
mentado. Y para qué mis. Hasta luego ; me llama
mi madre, ; Adios !
—i Adios! ; Pasards luego un poco con tu tia?
—Quiza,

—DBueno, que no se te escape la menor cosa....

Ya sabes...
—Descnida,
d ok o

Tista conversacion fué sostenida en balcones
contiguos por dos muchachas de diez y ocho a
diez y nueve afios: la una, de familia muy dis-
1111g1m|.; cubana; la otra, yva se ha oido que an-
daluza, Esta vino de Marbella para que los chi-
cos estudiaran en Madrid; el uno, en Ja Univer-
sidad; el otro, en el Instituto, y el sobrino, que
era un }'HJU y hermano mas, en una escuela pre-
paratoria, Este y el mayor de los hijos tenian el
mismo nombre ; estaban en todo unidisimos ; pero
lo triste para Lolita era que se unian aun mas
para poner en solfa cuanto ¢lla hacia o decia. La
muchacha temia verdaderamente hablar, cantar y
hasta dar un suspiro delante de ellos. Todo era
motivo de mofa, v con razén vein en lontananza
el juego que daria si llegaban a enterarse de los
paseos del japonés,

—i Dios mio! ; Quién los aguanta? Y nada, ca-
paces son de sacarme hasta coplas; v la cosa se
presta, es la verdad; a mi misma se me ocurre.
miles de cosas. (Qué lastima que este favor no
hubiera recaido en cualquiera de Jlas muchachas
de enfrente! ;Lo que nos habriamos reido Ro-
sario y yo, y hasta les nifios, a los que se lo ha-
bria dicho! Pero jcastigo de Dios! Y no quiero
dar mucho al asunto, ni con Rosario siquiera; a
o mejor, cuando pase tiempo, lo suelta, y estos

monisimos angelitos  siempre encuentran opor=

tunidad para sacar punta a las cosas, jCuidado
flue yo los quiero! Pero comprendo que son unos
verduguitos los pobreticos mios. [Los hermanos
son temibles, A mi me aguan y me agrian mu-
chas cosas los Arnaldos y Pepito con el ojito avi-
zor... (Vamos andando!

Asi nmnolngaba al dia siguiente la muchacha
mientras hacia encaje de bolillos, sentada 31 lado
de su madre, de la que nunca se apartaba y que-
ria con delirio.

= Qué hora es, mama?

—las seis. Merienda y avisa a los nifios.

Antes de abrir el aparador se le ocurrié aso-
marse al baledn. ; Horror! Frente por frente, con
los brazos crizados y la mirada fija en los balco-
nes de Tola, para que no hubiera duda, estaba el
temido “amarillo”

¢ Qué hacer? Los Arnaldos iban a salir, y luego
ella con su mami de visita. ; [rian a levarlo de-
tras? Imposible. No saldrian, Su madre, tan bue-
na, no iba a dejar que su hija hiciera el paso,..
i Ya salian los nifios de su cuarto!

De pronto, como inspirada, llaméd en la casa
de al lado. Glay, la perra china, escandalosa y
feisima, sali6 cuando le abrieron, y dejando per-
pleja a Agapita, la criada, Lola cogit a la fuerza
al animal, lo llevé a su casa, y quicras que no,
lo asomd a] baledn, donde le tuvo encerrada unos
minutos, en los que la perrita no dejo de ladrar
ruidosamente,

Cuando abrid para sacarla mird enfrente, a la
acera. El chino habia desaparecido.

—iHas sido elocuente con tu compatriota,
Glay!

No lo sabemos; pero si puede asegurarse que
Lola jamas, ni por casualidad, volvid a ver al
“amarillo”

Por aquella vez estuvieron conjuradas las bur-
las, que habrian sido terribles, segtin ella; mayo-
res que nunca, por ser de especie exdtica,

Joserina FERNANDA.,



1. Tihnica larga de bowrrette eolor ce-
reza, recortada en dientes, sobre una cinta
azul obsuro y cerrando en el costado.

9. De vuela, con flores o con bordado,
guarnecido de organdi o de vuela blanca.

3. De crespén perlé o muselina de la-
na; cintas de terciopelo.

4. De satén flexible y crespén de Chi-
na claro.

5. sbrigo para casa, en soplo de seda
color verde vivo, adornado con bullenados
de la misma tela y con encaje.

6. MHstola semilarga de crespén Geor-
geito bordadas de cuentas, guarnecida de
cintas y de cascabelillos. ;

7. Traje de crespén de algodén o de
lienzo de lana. Cuerpo igual al forro, que
completa una blusa de lenceria; log dos ti-
rantes de tela pasan sobre log hombros y

LA ULTIMA MODA

Se llaman asi las asociaciones que tienen por
objeto suministrar a las jovenes del pueblo y de
la clase media una educacion en relacion con sus
crecientes responsabilidades. Aplican el método
de educacion denominado “escutismo”, que, in-
ventado por R. Baden Powel, se practica en casi
todos los paises de Europa y en América.

a) La educacién del caracter es su fin pri-
mordial, que realizan por la educacion de la con-
ciencia y el desarrollo del sentimiento de la res-
ponsabilidad, de la iniciativa, de la solidaridad.

b) He aqui una sintesis de la ensefianza “es-
cutista”

1. Reduce al minimum la instruccion libres-
ca—que tantorabruma a los nifios en nuestras es-
cuelas—, Es esencialmente practica: la ensefianza
moral se realiza a base de la prictica del bien y
de las virtudes: la ensefianza artistica, por medio
del dibujo y del canto, de excursiones y visitas
a los monumentos; la ensefianza intelectual, es-
pecialmente por la observacién. Este sistema pro-
dice excelentes resultados. ;Todos los sabios no
han sido ante todo observadores?

2. La ensefianza se fundamenta sobre el prin-
cipio siguiente: perseguir el desarrollo completo
y armonioso de cada individuo; es decir, su des-
arrollo fisico, practico, intelectual y artistico,
moral y espiritual; ni atrofia ni hipertrofia. Para
formar naturalezas sanas y fuertes es necesario
equilibrarlas bien, siendo esencial considerar al
nifio en su complejidad, desarrpllar para el bien
todas sus aptitudes, dar un alimento a todas sus
necesidades legitimas. Proponese a cada mucha-
cha un ideal de vida, a la vez muy elevado y
muy practico, adaptado a su mentalidad. La jo-
ven, cuando se sienta digna, “prestard juramen-
to” de

Servir a Dios, a su Patria y a su Familia.

Ayudar a los demés en toda ocasion.

Obedecer a la ley de “Las Tluminadoras”.
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sujetan el drapeado de{ delantero; éste
oculta el cierre del cuerpo, preparado So-
bre un pequeiio forro escotado y sin
MAangas,:

Tela necesaria: 5 m, de 1 m de ancho.
Ommmmmmmmm
Las iluminadoras. Una “iluminadora® dehe ser: leal, disciplina-

da, tranquila, enérgica, buena, trabajadora, ami-
ga de los animales y de las plantas, sobria, de
buen humor, pura.

Lema: Haz lo que debes.

Consigna: Esta dispuesta.

Una, emelane prganizacion facilita la realiza-
cién de este programa: son pobres muchachas en-
fermas, cuya vida fisica mejora; obreras'de las
cindades populosas que pueden vivir quince dias
en el campo sin recurrir a las obras filantrépicas
de las casas desvacaciones. Una chicuela de once
afios se desenvuelve (hasta el punto de que su ma-
dre puede abandonarla todos los quehaceres) y ni
siquiera tiene que preocuparse tle substituir un la-
drillo roto o “arreglar” una cerradura; una bur-
guesita, incapaz de manejar una aguja, adquiere
con la capacidad de confeccionar un lindo cintu-
rén, un vivo interés por las labores manuales.
Dos escolares de trece afios, cuando la explosion
de la Plaza Nueva, conservan la serenidad en me-
dio del panico general y auxilian a los parvulos de
la clase infantil.

Podriamos citar otros muchos ejemplos andlo-
gos, que demuestran la eficacia del método y su
profunda y bienhechora influencia.

Una Seccién comprende de 16 a 32 miembros,
con su directora correspondiente. La asociacién de
“Ias Tluminadoras” admite en su seno a todas las
secciones que lo merecen, La mision de las direc-
toras de Seccibn—cheftaines—es interesantisima,
atrayente y especialmente adaptada a las jovenes
que disponen de algunas horas libres y han reci-
bido una instruccién y una educacion esmeradas.

Si las asusta la responsabilidad de una Seccion,
putden ser adjuntas o subd1rcct0ras de equipo—
seis “‘iluminadoras”.

Deseo y espero que/a mis amables lectoras agra-
de una obra tan exuberante de vida y que les ofre-
ce tantas oportunidades de embellecer su ex15ten~

cia y ser util a sus projimos. ' '
ANTONIA BUTTE.



